
LE SAMEDI

Cette fois, le docteur Polip)oulo avait parlé avec conviction.
-Trèv'e de jérémiades 1 dit le fils dle RiEisajou. Ce soir-là, avez-

Vous retrouvé au cercle mon adversiiiro ?
-Non, et môme j'ajouterai qu'il n'y a jumais reparu.
-Ah! fit Jacques. Co n'est pas tout; que pensez -vou!s des té-

moins de mon duel; l'ingénieur Valori et le comte Lamberti de Pa-
lerme ?

-Co sont deux rastaquouères accomplis.
-Les avez-vous3 revius, c i-l
-Oui, monsieur Brémonci, et j'ai même remarqkié qu'ils avaiont,

contrairement à leur hab **ttule, le pa-te-monnaie bien garni.
-Ah! ah 1 fit Jacqtuei, lcs misérablcs! ils avaient touché le prix

du sang.
S'adressant à Ron compagnon:
-Et vous-même, cher docteur, n'aviez-vous pas aussi quelques

billets de cents francs en poche, ce soir-là ? Car vous éti(z de la fê-
te et l'on vous devait des lierre aireq,

-Moi!1 s'écria itidignation Palipoulo, je n'avais, sur l'honneur,
que les cinq louis que votre fomme m'avait donné3 !

-- C'est bien, n'on parlons plus3. Avez-vous remarqué Pi mes deux
témoins étaient de l'irtimité de Rmeilo 1

-Je ne Paurais vous le dire.
-Connaisez-voue Pelligrani ?
Le docteur hésita à répoudrei.
-Oui, dit-il Enfin, tous les joueurs connaissent Polligriiiii.
-Etait-il en b-3ne rapport-, avec R-tmaIlo 7
-1l le lapait; il tape tout le monde quand il ost décavé. Oa

l'appelle le Roi des tapeu-s-
Jacques sentit qu'il ik'ava;it plus renseignement utile à tirer de

cet individu
Il regrettait mêè-af de lui en avoir tant demandé.
Lu fait erel d'être relancé dans une brasserie par Polipoulo le

mettait en défiance.
fl"Ii-eun l'imple hasard de rencontre ? N'y avait-il pas là-des-

sous quelque nouvelle c0mobirnakýo1 d'Antonio ?...
-Mercei pour vos renscignements, dit Jacques. Je vous autorise à

me taper d'un louis, paf] davantage.
-Il m'en faudrait cinq~, monsiùr Brémond.
-Décidéraeut, c'est votre chiffre. Vous ne les donnez pas, vos

conbuItationa!
-Ecusez-niti, monsieur B: émond ; mai8 je vais passer la nuit

au tripot de la Baronne et je no pourrais m'y présenter décemment
les mains vides.

Jacques avait entendlu parler de ce tripot, tenu par une femme
connue tous le nom de baronne de Val-Doré et qu'on disait proté-
gée par la police.

-Comment! docteur, fit-il, vous fréquentez (le pareils bouges ?
-J'y trouve des clients et j'y ai Fouvent dî) la veine. Lat partie

sera très forte, cette nuit. Je tâcherai d'y gagner les mille francs
nécessaire à mon échéance de la fin du mois.

Une mauvaise idée venait de germer dans la c3rvelle du fils de
Re.sajou.

-Et-ce quo, demanda-t-il, vous retrouverýez chez la baronne
quelsues membres da cec'1

-Pas un satil ! rOpondit le docbcur avec une précipitation que
Jacques eto le -o.t de ne pas rtmarquer,

-En êtes-v;ive bien tûr?

-Pouvez-voua me pr&eéitter à lit baronne?
Le doteur Polipon.le détourna la tête pour cacher sa satitfaction.
Curume il ne répcondp,2t pa8 ininiôdintement, Jacques interpréta

ain3i aon hébibation:
-Vont; avez peur do vous comprometbre en introduisant dans ce

bouge n joueur diequalifié 8n cercis ? Ah ! mes ennemis ont bien
travaillé: ils m'ont rendu indigne même d'être reçu chcz la baronne!

-Ne vous cmballý z p;as sin-d!, dit lej docteur. Je Yie demande pas
mieux que de vous introduire dans lit galère; mais i, par malheur,
vous perder, il ne faudra pis4 'dg se do reproches. S3ulemcat,je
vous demnderai do mie reïlire le petit service eni question.

-C'eut entendu. Et-ce3 lo*n d'ici ?
-A deux pas, u Oùn'Jercat. Rien ne presse: lat séance est pré-

cédée d'une tiauteri,e çat nous na sommes pas on tenue do soirée. Ah!
la baronne fjit bien les chosesd ; on tro:iva à seg fôlo.s tous las plai-
sirq réunis, y cavapri-3 le buffAt où couale le clîarnpcgae à discrétion.
Il eFt vrai qu'el'e sa rattrape sur la c!,gnotte, et largemnmt. Certaines
nuits <le baccira lui ont rapporté insila'à deux cnab mille francs, A
ce prix-là, on peut régaler eoa monde, avec de la tifanç3 champa-

Vers trois h3ureis du matin, tous deux débarquaient sur le palier
de la baronne.

Arrivé là, Polipoulo prit la précaution de réclamer à son campa-
gnon les cinq louii.

Ce dernier s'exécuta dl'ia.sez bonnç5 grâce.

Le docteur frappa six coups à la porte, conformément ait règle-
ment de la maison.

Un domestique en grande livréù leur Ouvrit; enlis, à la vue de
Jacquees, il dit à Polipoulo:

-Je vais chercher Mmec la baronne; car il m'est interdit (le lais-
ser pénétrer dans les salons aucun étranger,

Il revint un instant aprèï la maîtreseduli.
L'admission de Jacques ne fut pas longue à obtenir
-C'est bien, dit-elle, je vois que nouiiivotns MlLure à un grentle-

man. Saulement, je dois préve-nir monsieur qu'une foi,; enrtré ici on
n'en peut plus sortir qu'à six heuresi du matin. C'.Icl rés-lement
de la maison. Une brebis galecuse, tine casi vole, coinme n dîtî, pour-
rait se glisser chez moi et nous rameoner lit pudice-O vri t bien obligé
de prendre ee précautions.

Jacques approuva d'un signe de tête,
La baronne les fit passer par un longrI couloir aboutissiant à la sll

de jeui.
Elle leur ouvrit la perte du temple et .4'en LA~ à 4z-,: cuisines pour

surveiller les apprêts du souper gratuit qu.r; d'hâbhi<d-ý couronnait
cette fête nocturne.

La salle de jeu, assez vabtýe, eta:t bondée dej ue et dle jotiuuso
installés autour d'une longlie table.

La partie était forte
Aussi le plus grand silerc8 réganit il, toW oul,':nent par los

litanies du croupier: FIaites vos jeiix. b' avsonifails, -ehaW 1W va
plus

Jacques comnmeuçi par .s'a3ssnrer -i, comine la lui avt-:t allitré
Poulipoulo, il n'y avait là ancun dei témnoin'; do ;ié iorst,.

Il re8pira plua à l'aise en ne voyâaut que (l1(.-c; lcOnls
Oubliant enfin aasl 8oirbresp cupsîes le lis (C)Rs;ao

s'atoprocha de la table et e,'snya -a veino.()
Il jetait un billet de c: ut franczi sur le t1qis vert, gigale coup,

profita d'une passe et ré,0isa ainsi sept cc-r:iIYO.S (Io ' éft
-Si je m'en tenais là, dit-il, se serait do .amrd-, nec.
I si'abtînt do jouer jusqu'à la fin do tni ýle et sj'en trouva bienc, la

veine étant revenue au banquier,
Pour s'épargner la tvntatior, il pv:sîdan un poelit sîtloxi attenant

à la grande salle et oùt quilqiues, déc w'é ,o cu)rtkohchi tit en buix-aut
des bock.

Il commanda au garçon une bouteille dochniage lllumat un
cigare et se mit 1. boire tout seul dmns >ion cçoin.

Il avait besoin de fî'étoum-dir : une figigo'clae coavulsiéo par
les souffrances de l'agonie, passait cobomm on.dvant i-ce. yeux;
Savinia s'imposait à, lui, Savini,% dont il no' d avi.pprendro le eau-
voLage que le loenmin matin.

Des jeunes gens causaient à lat table io:i av' une U--mme qlui
ne pouvait se consoler de lit perte d'un billet dle cinq c:- franics,

Jacques ne les entendait pas.
Cependant un nom, prononcé par ello, tsp'asûn attention.
-Encore, avait-elle dlit, t-n oprn,À siP.lligrari nýaait Pas

fait Charlemagne ! Le) doctaur ne ne rtdu:.o jmiiscirnq lo1in 1 quand
il gagne.

-C'eat un bon type, dit un <iew conFo! wtu'a(tr, u2".; quel rou-
blard!1

-Moi, fit un autre, je le crois (la~ied *,ouf pour bo procurer
de l'argent, lorsqîu'il est à la côte-. Il y a deux l-, ti. (-ri lui .I Moul-
ton qui iie laisse tondre la laine sur le dos ,,4, l'oiseauItt deL proie (lui
guette toutes les occasionii de sa &viuilr

-Combien a-t-il gîigné ce soir 1 mindsla joua( tilo.
-Cinq à six mille frsnci.
-OÙ puise-t-il tout l'argent qu'eu Ili voit dol)ui. que0lqIue tumupii ?
Un troisième coueomiwiteur dieboa myt-~--o:>u
-Quelqu'un de bien inftorn6 m'a ridlimmcé qu'il étiî l'botiii à

tout faire d'un riche Brés3ilien qui demneure à Nicu.
Jacques n'avait pas perdu un mot d1o c' iange
Ains;i donc, Pelligrnni (lui Iti zvaii viliiti, en5 lq quittant, Fion

intcntion de se coucher dIo barine ht are licur ëtmoe "n forme' let
lendemain, était venu chç7 la bàcoaw, y a~îtjoue e- c'ëvit r-etir6
en faisant Charlemagne.

Que signifiait le muensornge du raetâ 1 cui'rc, ....
Jacqueu poussé par une rraine iîî,tinctrvc, 910a- ci '.'a,îbrù.

pressentiments, repass"a d:ius la salle. 'fi) jeu -t elucîlu icettur
Polipoulo.

La taille venait de finir, ori tctt,.iýý htt lonire :-Ofoilè4et les
assis fdi8aient place aux joueursi debout.

Polipouto, qui avait eu un qurrt d'emedo vtine, comptgait et
recomptait son bénéfice, lorsqlu-e Jacqu. 5 l'i- * a'ili n n-

-N'êtos-vous pas venu ici dans tr'i' sivai dle mî'avoir re-
contré à la bragerie ?

Cette demande, adroe(ée à befflo-pour!'nolat, lt~î-se l'o';oole
par toutes les couleurs.

-Pourquoi cette question ? balbutia-t-il.
Jacques ne lui laissa pa3 le teMP3 (le rt'lléchir.
-Vous avez vu ce soir votrro axai l'oligrani?


